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ALLGEMEINE LIEFERBEDINGUNGEN

Artikel 1 - VERTRAGSABSCHLUSS

1.1. Diese Allgemeinen Lieferbedingungen gelten, soweit nicht die Vertragsparteien ausdrticklich und schriftlich
Abweichendes vereinbart haben.

1.2. Die nachfolgenden Bestimmungen iber Lieferung von Waren gelten sinngemal auch fir Leistungen.

1.3. Der Vertrag gilt als geschlossen, wenn der VERKAUFER nach Erhalt der Bestellung eine schriftliche
Auftragsbestatigung abgesandt hat und dieser nicht binnen 10 Tagen vom KAUFER nachweislich, schriftlich
widersprochen wird.

1.4. Einkaufsbedingungen des KAUFERS sind fiir den VERKAUFER nur dann verbindlich, wenn diese vom
VERKAUFER gesondert ausdrticklich und schriftlich anerkannt werden.

Artikel 2 - PLANE UND UNTERLAGEN

1.5. Die in Katalogen, Prospekten, Rundschreiben, Anzeigen, Abbildungen und Preislisten etc. enthaltenen
Angaben (iber Gewicht, Mal, Fassungsvermdgen, Preis, Leistung u. dgl. sind nur maRgeblich, wenn im
Angebot und/oder der Auftragsbestatigung ausdriicklich auf sie Bezug genommen ist.

2.1. Pléane, Skizzen und sonstige technische Unterlagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte,
Abbildungen u. dgl. stets geistiges Eigentum des VERKAUFERS. Jede Verwertung, Vervielfaltigung,
Reproduktion, Verbreitung und Aushandigung an Dritte, Verdffentlichung und Vorfiihrung darf nur mit
ausdrucklicher Zustimmung des Eigenttimers erfolgen.

Artikel 3 - VERPACKUNG

Mangels abweichender Vereinbarung
a) verstehen sich die angegebenen Preise inklusive handelsiblicher Verpackung;
b) erfolgt die Verpackung in handelsiblicher Weise, um unter normalen Transportbedingungen Beschadigungen
der Ware auf dem Weg zu dem festgelegten Bestimmungsort zu vermeiden, auf Kosten des VERKAUFERS
und wird nur Uber Vereinbarung zurtickgenommen.

Artikel 4 - GEFAHRENUBERGANG

Das Risiko des Verlusts oder der Beschadigung der Waren geht auf den KAUFER gemaR den ICC Incoterms
2010 tiber. Der KAUFER ist verpflichtet, die Waren gegen jegliches Risiko des Verlusts oder der Beschadigung
zugunsten des VERKAUFERS solange zu versichem, bis alle ausstehenden Zahlungen im Zusammenhang mit
diesem Vertrag geleistet wurden.

Artikel 5 - LIEFERUNG

5.1. Lieferzeit oder —datum gelten gemaf den jeweiligen Auftragsbedingungen.

5.2. Der VERKAUFER ist berechtigt, Teil- und Vorlieferungen durchzufiihren.

5.3. Verzogert sich die Lieferung durch einen auf Seiten des KAUFERS eingetretenen Umstand, so wird die
Montage, Inbetriebnahme und Uberahme der Waren entsprechend der Lieferverzdgerung ohne
Geltendmachung einer etwaig vereinbarten Konventionalstrafe fiir den VERKAUFER verschoben.

5.4. Verzogert sich die Lieferung durch einen auf Seiten des KAUFERS eingetretenen Umstand um mehr als 30
Tage, hat der VERKAUFER das Recht i

- die Ware einzulagern und Kosten und Zinsen an den KAUFER zu verrechnen, oder
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- die Ware fiir andere Liefervertrage zu disponieren. In diesem Falle muss ein neuer Liefertermin bzw. eine
neue Lieferzeit zwischen den Vertragsparteien vereinbart und der Vertrag entsprechend geéndert werden.
5.5. Nimmt der KAUFER die vertragsgemaR bereitgestellte Ware nicht am vertraglich vereinbarten Ort oder zum
vertraglich vereinbarten Zeitpunkt an und ist die Verzogerung nicht durch eine Handlung oder Unterlassung
des VERKAUFERS verschuldet, so kann der VERKAUFER entweder Erflillung verlangen oder unter
Setzung einer Nachfrist vom Vertrag zurticktreten.
Der VERKAUFER hat des weiteren das Recht auf Erstattung aller gerechtfertigten Kosten, die ihm durch
die Erfillung des Vertrages entstanden sind und nicht durch bereits erhaltene Zahlungen seitens des
KAUFERS gedeckt sind.

Artikel 6 - PREIS

Die Preise gelten, wenn nicht anders vereinbart, ab Werk des VERKAUFERS ohne Verladung.

Artikel 7 - ZAHLUNGEN

7.1. Die Zahlungen sind entsprechend den vertraglich vereinbarten Zahlungsbedingungen zu leisten.

Sofern keine anderslautenden Zahlungsbedingungen vereinbart wurden, gilt fiir Maschinen und Anlagen
folgendes: 30 % des Verkaufspreises zahlbar nach Erhalt der Auftragsbestétigung, 60 % zahlbar
spatestens zwei Wochen vor Lieferung, 10 % zahlbar dreiRig Tage nach Installation, jedoch spatestens
sechzig Tage nach Lieferung. Flr die Verrechnung von Ersatzteillieferungen gilt: 100 % zahlbar innerhalb
von vierzehn Tagen ab Rechnungsdatum, netto

7.2. Gutschriften Uber erhaltene Wechsel und Schecks gelten stets vorbehaltlich des richtigen Einganges des
Wertes. Die hieraus entstehenden Zinsen und Spesen gehen zu Lasten des KAUFERS.

7.3. Der KAUFER ist nicht berechtigt, Zahlungen wegen Gewahrleistungsanspriichen oder sonstigen vom
VERKAUFER nicht anerkannten Gegenanspriichen zuriickzuhalten.

7.4. Ist der KAUFER mit einer vereinbarten Zahlung oder sonstigen Leistung im Verzug, so kann der
VERKAUFER entweder auf Erfiillung des Vertrages bestehen oder unter Einrdumung einer angemessenen
Nachfrist den Ruicktritt vom Vertrag erklaren.

In allen Fallen, hat der KAUFER dem VERKAUFER als weiteren Verzugsschaden die entstandenen Mahn-
und Betreibungskosten zu ersetzen.

Hat nach Ablauf der Nachfrist der KAUFER die geschuldete Zahlung oder sonstige Leistung nicht erbracht,
so kann der VERKAUFER durch schriftliche Mitteilung per sofort vom Vertrag zurlicktreten. Der KAUFER
hat tiber Aufforderung des VERKAUFERS bereits gelieferte Waren dem VERKAUFER zuriickzustellen und
ihm Ersatz fir die eingetretene Wertminderung der Ware zu leisten sowie alle gerechtfertigten
Aufwendungen zu erstatten, die der VERKAUFER fiir die Durchfiinrung des Vertrages machen musste.

7.5. Ist der KAUFER mit einer vereinbarten Zahlung im Verzug, hat der VERKAUFER das Recht, ab Falligkeit
Verzugszinsen in der Hohe von 10% zu verrechnen.

Artikel 8 - EIGENTUMSVORBEHALT

8.1. Die Waren verbleiben im alleinigen und unbeschrankten Eigentum des VERKAUFERS, der - unabhéngig
von der Tatsache, dass die verkauften Maschinen dem KAUFER (ibergeben wurden - solange als
gesetzlicher Eigentiimer gilt, bis der KAUFER jeglichen ausstehenden Betrag im Zusammenhang mit
diesem Vertrag bezahlt hat.

8.2. Der VERKAUFER ist im Falle der nicht ganzlichen Bezahlung der Raten durch den KAUFER berechtigt,

den bereits (iberwiesenen Betrag des Vertragspreises als Entschadigung flir die Annullierung des Vertrages
einzubehalten.
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8.3. Sollte die rechtliche Registrierung des Eigentumsvorbehaltes gesetzlich notwendig sein, ist der KAUFER
verpflichtet, die Registrierung zu seinen Lasten zu veranlassen und dem VERKAUFER eine schriftliche
Bestatigung der vorgenommenen Registrierung vor Lieferung zukommen zu lassen.

8.4. Der VERKAUFER hat das Recht, zum Zweck der Riicknahme der gelieferten Waren, jegliche
Raumlichkeiten zu betreten, wo die Waren gelagert bzw. aufgestellt sind oder wo angenommen werden
kann, dass die Waren gelagert bzw. aufgestellt sind, um diese wieder in Besitz zu nehmen.

8.5. Bei Pfandung oder sonstiger Inanspruchnahme ist der Kaufer gehalten, das Eigentumsrecht des Verkaufers
geltend zu machen, und diesen unverzlglich zu verstandigen.

Artikel 9 - ABTRETUNGSRECHT

Der VERKAUFER ist berechtigt, einige oder alle Rechte, Titel und Interessen in und an diesem Vertrag ohne
Zustimmung des KAUFERS an dritte Personen abzutreten bzw. zu tbertragen.

Artikel 10 - GEWAHRLEISTUNG

10.1. Der VERKAUFER leistet dafiir Gewahr, dass alle vertraglich vereinbarten und gelieferten Maschinen und
Anlagen neuwertig sind, aus qualitativ hochwertigem Material und der Spezifikation entsprechend
angefertigt wurden und den giiltigen internationalen Reglements entsprechend erstklassig ausgefiihrt
sind.

Die Gewahrleistung ist limitiert auf Mangel, die wahrend einer Frist von zwolf Monaten, beginnend mit
dem Tag der Inbetriebnahme, jedoch nicht spater als 30 Tage nach Lieferung, auftreten.

Aufgetretene Mangel sind dem VERKAUFER unverziiglich schriftich und in detaillierter Form zur
Kenntnis zu bringen.

Nach Lieferung hat der KAUFER die gelieferten Maschinen und Anlagen auf Vollstandigkeit zu pr[]fen
Defekte oder Mangel, die bei solcher Priifung festgestellt werden konnten bzw. werden konnten, missen
mit einer detaillierten schriftlichen Erklarung dem VERKAUFER innerhalb von 90 Tagen nach Lieferung
zum KAUFER gemeldet werden, sonst erlischt jegliches damit verbundenes Recht.

Der auf diese Weise unterrichtete VERKAUFER muss, wenn die Méngel nach den Bestimmungen dieses
Artikels vom VERKAUFER zu beheben sind, nach seiner Wahl:
a) die mangelhafte Ware an Ort und Stelle nachbessern;

) sich die mangelhafte Ware oder die mangelhaften Teile zwecks Nachbesserung zuriicksenden lassen;
c) die mangelhaften Teile ersetzen;

) die mangelhafte Ware ersetzen;

Voraussetzung flir den kostenlosen Ersatz oder die Nachbesserung von Teilen bzw. Waren wahrend der
Gewihrleistungsfrist ist, dass die mangelhaften Waren oder Teile an den VERKAUFER oder an dessen
Vertreter auf Kosten des KAUFERS retourniert werden.

10.2. Nicht der Gewahrleistung unterliegen Schmelzsicherungen und Filter, sowie Verschleilteile der
Spritzeinheit (wie z.B. Schnecke, Diise, Pot, Zylinder, Ventilsitz, Schaft, Spitze) und Schaden die durch
ungenugende oder nicht fachgerechte Handhabung, Wartung oder durch die fehlerhafte Installation durch
eine dritte Person entstanden sind, oder durch Umsténde auRerhalb der Kontrolle des VERKAUFERS.

10.3. Der VERKAUFER (ibernimmt keine Gewahrleistungsverpflichtung, falls der KAUFER keine vom
VERKAUFER gelieferten Original-Ersatzteile fiir Maschinenreparaturen verwendet.

10.4. Der VERKAUFER ligfert auf Basis FCA Kottingbrunn geméaf ICC Incoterms 2010 die Teile, die als Ersatz
fiir die defekten Teile dienen, die an den VERKAUFER oder an dessen Vertreter retourniert wurden.
Frachtkosten und Kosten fiir die Verzollung (Steuern, Taxen, etc.) im Bestimmungsland gehen zu Lasten
des KAUFERS.
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10.5. Sollte sich wahrend der Abwicklung von Reklamationen herausstellen, dass der KAUFER keinen
Anspruch auf Gewahrleistung hat, kann der VERKAUFER die angefallenen Kosten an aufgewendeter
Arbeitszeit und Material dem KAUFER in Rechnung stellen.

10.6. Die Beweislast, dass die gelieferten Maschinen und Anlagen bereits zum Zeitpunkt der Lieferung
mangelhaft waren, liegt stets auf Seiten des KAUFERS.

10.7. Ab Beginn der Gewahrleistungsfrist iibernimmt der VERKAUFER keine Haftung, die iber die in diesem
Artikel ausdriicklich festgehaltene bzw. (iber die vom Gesetzgeber vorgesehene hinausgeht.

Artikel 11 — HAFTUNG

11.1. Es gilt als ausdriicklich vereinbart, dass der VERKAUFER dem KAUFER gegeniiber nur fiir Schaden
haftet, die vorsatzlich oder auf Grund grober Fahrldssigkeit entstehen. Die Haftung fir
Produktionsstillstand, Gewinnentgang, Verwendbarkeitsverlust, Vertragsverlust oder jegliche andere
wirtschaftliche, indirekte Schaden oder Folgeschéden wird ausdriicklich ausgeschlossen.

11.2. Diese Haftungsbeschrankung erstreckt sich auf alle Schadenersatzanspriche, egal auf welcher
rechtlichen Grundlage, auch auf vorvertragliche Anspriiche und Nebenanspriiche.

11.3. Der Kaufgegenstand bietet nur jene Sicherheit, die auf Grund von Zulassungsvorschriften,
Betriebsanleitungen, Vorschriften des VERKAUFERS iiber die Behandlung des Kaufgegenstandes -
insbesondere im Hinblick auf allenfalls vorgeschriebene Uberpriifungen - und sonstigen gegebenen
Hinweisen erwartet werden kann.

11.4. Samtliche Schadenersatzanspriiche des KAUFERS miissen innerhalb von sechs Monaten nach deren
Erscheinen beim VERKAUFER geltend gemacht werden. Der KAUFER tragt fiir alle Schaden als auch fiir
jegliches Verschulden des VERKAUFERS die Beweislast.

11.6  Bei Schadenersatzanspriichen auf Grund von defekter Maschinen und Anlagen, obliegt es dem
VERKAUFER allein zu entscheiden, ob die defekten Maschinen und Anlagen ersetzt oder repariert
werden.

11.7 Fir Schaden, die aus Modifikationen des KAUFERS an den vom VERKAUFER gelieferten Waren
resultieren, ibernimmt der VERKAUFER keinerlei Haftung. Dies gilt unabhangig von Art und Ausmal der
Modifikation und unabhangig davon, ob der VERKAUFER von diesen Modifikationen Kenntnis hatte oder
haben musste. Im Falle von Modifikationen an den vom VERKAUFER gelieferten Waren durch den
KAUFER ist ausschlieBlich der KAUFER fir die entsprechende Anbringung von Warnhinweisen an den
vom VERKAUFER gelieferten Waren und vom KAUFER modifizierten Waren verantwortlich. In diesem
Fall erlischt die werkseitig ausgestellte Konformitatserklarung und der Kéufer hat selbst dafiir zu sorgen,
dass eine Maschinenabnahme durch die lokalen Behérden erfolgt.

Artikel 12 - ANDERUNGEN

12.1. Anderungen und Erganzungen zu den Bestimmungen dieses Vertrags sind nur dann rechtsgiiltig und
bindend, wenn sie in schriftlicher Form erfolgen und durch zeichnungsberechtigte Personen des
VERKAUFERS und des KAUFERS unterschrieben werden.

12.2. Falls Anderungen und/oder Erganzungen in der Ausfuhrung der Maschinen und Anlagen, in Zeichnungen
und/oder Spezifikationen, sowie Lieferinstruktionen eine Anderung des Vertragswertes und/oder der
Lieferfrist nach sich ziehen, werden die Vertragsparteien eine angemessene Anpassung des Preises
und/oder der Lieferfrist vereinbaren.

12.3. Geringfiigig geénderte Konstruktionsdetails an den Maschinen durch den VERKAUFER stellen keinen
Mangel und keine Fehllieferung dar und begriinden keine Schadenersatzanspriiche. Der VERKAUFER
behalt sich das Recht vor, solche Detailanderungen durchzufiihren, sofern diese im Ermessen des
VERKAUFERS eine Verbesserung gegeniiber den im Vertrag und den dazu-gehdrigen Anhangen
beschriebenen Spezifikationen darstellen.
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Artikel 13 — ALLGEMEINE BEDINGUNGEN

13.1. Im Falle, dass Import -und/oder Exportlizenzen oder Fremdw&hrungsgenehmigungen oder &hnliche
behdrdliche Genehmigungen zur Erflllung des Vertrages notwendig sind, ist der KAUFER verpflichtet,
alles daran zu setzen, die Dokumente, Lizenzen oder Genehmigungen rechtzeitig zu erhalten.

Der VERKAUFER hat dem KAUFER jederzeit Auskunft zu geben, welche Dokumente, Genehmigungen
und/oder Lizenzen fur die Abwicklung in Osterreich notwendig sind.

13.2. Sollte eine Bestimmung dieser Allgemeinen Lieferbedingungen ungiiltig werden, so hat dies keinen
Einfluss auf die Giltigkeit des Vertrages selbst oder auf die Giltigkeit der Gbrigen Bestimmungen. Beide
Vertragsparteien werden sich bemihen, die ungiiltig gewordene Kondition durch eine gliltige zu ersetzen,
die dem urspriinglich vereinbarten Inhalt beider Vertragsparteien am Nachsten kommt.

13.3. Bei Insolvenz einer Vertragspartei, bei Eréffnungen des Konkurses oder des Ausgleichs iber deren
Vermdgen, bei Liquidierung oder Auflésung ihres Unternehmens, wird sie von ihren Gléubigern
ubernommen, wird flir sie ein Masseverwalter ernannt oder ist sie oder ihr Vermdgen Gegenstand eines
ahnlichen Verfahrens oder &hnlicher Rechtshandlungen, so darf die andere Vertragspartei den Vertrag
mit sofortiger Wirkung kuindigen.

Artikel 14 — VERTRAGSSPRACHE

Der vorliegende Vertrag und seine Anlagen, die integrierender Bestandteil dieses Vertrages sind, sowie die
standige Kommunikation zwischen den Partnern erfolgt in deutscher Sprache. Sollten bei eventuellen
Vertragsibersetzungen Differenzen im Wortlaut zum deutschsprachigen Vertrag entstehen, so gilt der Text und
Inhalt des deutschen Vertrages.

Artikel 15 - HOHERE GEWALT

15.1. Unter dem Begriff "Hohere Gewalt" verstehen beide Vertragspartner jegliche Ursache, die geeignet ist,
eine Vertragspartei an der Erfiillung einiger oder aller Vertragspflichten zu hindern, und die auf
Handlungen, Ereignisse, Unterlassungen oder Zwischenfélle zurlckzufihren ist, die auBerhalb des
zumutbaren Einflussbereichs der betroffenen Vertragspartei liegen und deren Vermeidung der betroffenen
Partei nicht zugemutet werden kann, einschlieBlich Streiks, Aussperrungen oder sonstiger Arbeitskonflikte
(egal ob diese die Belegschaft der verhinderten Vertragspartei oder anderer Unternehmen, wie
Sublieferanten, betreffen), Elementarereignisse, Krieg, Unruhe, Aufstand, vorsétzlicher Schédigung,
Befolgung von Gesetzen oder behdrdlichen Anordnungen oder Vorschriften jeglicher befugten Instanz
oder Behdrde, Unfall, Betriebsstérung bei Maschinen oder Anlagen, Brand, Hochwasser oder Sturm,
Behinderungen oder Verzdgerungen die Transport und Verkehr betreffen, Mangel oder Verzégerung bei
der Versorgung mit adéquaten oder geeigneten Materialien oder Produkten, Devisenbeschréankungen.
Hbéhere Gewalt entbindet die betroffene Partei von der Haftung gegeniiber der anderen Vertragspartei fiir
die Nichterflllung oder verspétete Erfillung ihrer Verpflichtungen aus diesem Vertrag, wobei jedoch diese
Klausel in Bezug auf Verpflichtungen zur Zahlung von Geldbetrédgen keine Anwendung findet.

Im Falle eines Ereignisses Hoherer Gewalt treffen beide Vertragspartner eine Entscheidung Uber die
entsprechenden weiteren Schritte bzw. deren Durchfiihrung.

15.2. Jeder der Vertragspartner ist verpflichtet, wenn er sich auf ,Héhere Gewalt, beruft, innerhalb von flinfzehn
(15) Tagen die Art des Ereignisses, seinen Beginn und das zu erwartende Ende dem anderen
Vertragspartner detailliert zu melden.

15.3. Bei Nichterfillung dieser Bestimmungen tragt die sdumige Vertragspartei die volle und unwiderrufliche
Haftung fiir alle Risiken und Folgen, die sich aus dem Ereignis héherer Gewalt ergeben.
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Artikel 16 — VERTRAULICHKEITSKLAUSEL

16.1. ,Vertrauliche Information® im Sinne dieses Vertrags sind Daten, Unterlagen und Software, die die
Vertragsparteien einander bekannt geben oder von denen die Vertragsparteien auf andere Weise
Kenntnis erhalten von der jeweils anderen Partei in Verbindung mit der Geschéaftsbeziehung, die durch
diesen Vertrag begriindet wird.

16.2. Die Vertragsparteien verpflichten sich, vertrauliche Information streng vertraulich zu behandeln und sie
Dritten nicht zuganglich zu machen. Der KAUFER hat weder das Recht, Zeichnungen, Flussdiagramme,
Aufstellungsplane, technische Datenblatter oder Bedienungshandbicher bzw. sonstiges geistiges
Eigentum des VERKAUFERS, welche(s) der VERKAUFER in Erfillung seiner Vertragspflichten zur
Verfiigung stellt, nachzumachen, noch darf er diese(s) kopieren, Dritten zugéanglich machen oder sie
verwenden, um Maschinen oder Teile davon durch andere als der VERKAUFER herzustellen oder
herstellen zu lassen.

Sollte es fiir die Durchfuhrung des Projekts notig sein, irgendwelche Unterlagen Dritten zu tbergeben
oder zugénglich zu machen, soll der KAUFER den VERKAUFER informieren und unter Angabe des
Verwendungszwecks und des Empfangers die nétigen Exemplare vom VERKAUFER anfordern.

16.3. Der KAUFER hat in solchen Fillen sicherzustellen, dass der Dritte die Vertraulichkeit bewahrt und soll bei
Aufforderung durch den VERKAUFER den Beweis erbringen, dass sich der besagte Dritte diesen
Vertraulichkeitsbestimmungen oder einer gleichwertigen Verpflichtung unterworfen hat.

16.4. In ahnlicher Weise verpflichtet sich der VERKAUFER, in Bezug auf alle Daten und Mitteilungen, die er
vom KAUFER wéhrend und nach der Erfiillung des Vertrags erhélt, das Geschaftsgeheimnis zu wahren.

Artikel 17 — SCHIEDSGERICHT, ANWENDBARES RECHT, ERFULLUNGSORT

17.1. Im Falle von Streitigkeiten zwischen dem KAUFER und dem VERKAUFER beziiglich der Auslegung oder
Anwendung der in diesem Vertrag enthaltenen oder mit ihm in Zusammenhang stehenden
Bestimmungen, Pflichten oder Anspriiche, oder beziiglich der Glltigkeit des Vertrages und seiner
Bestimmungen, trifft ein Schiedsgericht die endgultige Entscheidung.

17.2. Die Schiedsverhandlung wird gemaR der Glte- und Schiedsordnung der Internationalen Handelskammer,
Paris, geflihrt. Sitz des Schiedsgerichtes ist Wien, Osterreich, Verhandlungssprache ist Deutsch. Der
Schiedsspruch hat nach dsterreichischem Recht zu erfolgen, UN-Kaufrecht und die Anwendung der
Verweisungsnormen des IPR (,conflict of law principles®) wird ausgeschlossen.

17.3. Der VERKAUFER und der KAUFER verpflichten sich, den Schiedsspruch als endgiiltig und bindend
anzuerkennen.

17.4. Fir Lieferung und Zahlung gilt als Erfiillungsort der Sitz des VERKAUFERS, auch dann, wenn die
Ubergabe vereinbarungsgemal an einem anderen Ort erfolgt.
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